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° Arveiller, Raymond (1963) : Contribution a ’étude des termes de voyage en
frangais (1505- 1722). Paris : D’Artrey.
©—(1999) : Addenda au FEW XIX (Orientalia), édité par Max Pfister : Tubingen,
Niemeyer.
°Bencheikh, Omar (2002) : Risque et I’arabe rizq. In : Bulletin de la SELEFA 1, 1-
6.
°Bonnassie, Pierre (1997) : Note additionnelle [a Quinsat 1997]. In : Arabica XLIV,
305-307.
°Buchi, Eva (2005). Le projet TLF-Etym (projet de révision sélective des notices
étymologiques du Trésor de la langue francaise informatisé). In : Estudis romanics
27,569-571.
°Caracausi, Girolamo (1983) : Arabismi medievali di Sicilia. Palermo : Centro di
studi filologici e linguistici siciliani (Supplementi al Bolletino 5).
° Chastanet, Monique (sous presse) : Couscous « a la sahélienne » (Sénégal, Mali,
Mauritanie). In : Héléne Franconie et al. (dir.) : Couscous, boulghour et compagnie.
Paris : Karthala.
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° Corriente, Federico (1985) : Apostillas de lexicografia hispano-arabe. In : Actas
de las 11 jornadas de Cultura Arabe e islamica. Madrid : Instituto hispano-arabe de
cultura : 119-162.

°— (1999) : Diccionario de arabismos y voces afines en iberorromance. Madrid :
Gredos.
° DCEC = Corominas, Joan (1954-1957) : Diccionario critico etimolégico de la
lengua castellana (4 vol.). Berne : Francke.
° DCECH = Corominas, Joan, José A. Pascual (1980-1991) : Diccionario critico
etimoldgico castellano e hispanico (6 vol.). Madrid : Gredos.
° DECat = Coromines, Joan (1980-1991) : Diccionari etimologic i complementari
de la llengua catalana (9 vol.). Barcelona : Curial.
° DELI2 = Cortelazzo, Manlio, Paolo Zolli (19992 [1979-19881]) : Dizionario
Etimologico della Lingua Italiana. Bologna : Zanichelli.

° Denizeau, Claude (1960) : Dictionnaire des parlers arabes de Syrie, Liban et
Palestine (Supplément au Dictionnaire arabe-francais de A. Barthélemy). Paris :
G.-P. Maisonneuve.
° Devic, Marcel (1877) : Dictionnaire étymologique des mots d’origine orientale
(arabe, hébreu, persan, turc, malais). In : Supplément & Emile Littré, Dictionnaire
de la langue francaise. Paris : Hachette.

° Dozy, Reinhart (1881) : Supplément aux dictionnaires arabes (2 vol.). Leyde :
Brill.

° Dozy, Reinhart, Wilhelm Hermann Engelmann (18692 [18611 ]) : Glossaire des
mots espagnols et portugais dérivés de I’arabe. Leyde : Brill.

° Epalza, Mikel de (1989) : Nota sobre la etimologia arabe-islamica de « riesgo ». In
: Sharq al-Andalus 6, 185-192.

° FEW = Wartburg, Walther von et al. (1922-2002) : Franzdsisches
Etymologisches ~ Worterbuch. Eine darstellung des galloromanischen
sprachschatzes(25vol.).Bonn/Heidelberg/Leipzig-Berlin/Bale.
° Flori, Jean (1999) : Pierre L’Ermite et la premiére croisade. Paris : Fayard.

° Frantext = INaLF, puis ATILF (1992-) : Frantext (outil de consultation de
ressources informatisées sur la langue francaise) (site internet
http:/Aww.frantext.fr). Nancy : CNRS/ATILF.
° Glef3gen, Martin-Dietrich (1996):Die Falkenheilkunde des « Moamin » im Spiegel
ihrer volgarizzamenti. Studien zur Romania Arabica (2 vol.). Tubingen : Niemeyer.

° Juste, David (a paraitre) : « Alchandreana ». Les plus anciens traités
astrologiques latins d’origine arabe (Xe siécle), étude et édition critique.
° Kazimirski, A. de Biberstein (1860) : Dictionnaire arabe-francais (2 vol.). Paris :
Maisonneuve.
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° Lammens, Henri (1890) : Remarques sur les mots francais dérivés de I’arabe.
Beyrouth : Imprimerie Catholique.

° Lanly, André (1970):Le francais d’Afrique du Nord. Etude linguistique. Paris .

° Laurioux, Bruno (2004) : Quelques remarques sur la découverte du sucre par les
premiers croisés d’Orient. In : Chemins d’outre-mer. Etudes d’histoire sur la
Méditerranée médiévale offertes a Michel Balard, Paris, Publications de la
Sorbonne, Byzantina Sorbonensia 20, 527-536.

° — (2005) : Une histoire culinaire du Moyen Age. Paris : Champion. Lévéque de
Pontharouart, Jacques (2000) : Paulmier de Gonneville : son voyage imaginaire.
76890 Beauval en Caux, chez I’auteur.

° Lokotsch, Karl (1927) : Etymologisches Woérterbuch der europdischen
(germanischen, romanischen und slavischen) Worter orientalischen Ursprungs.
Heidelberg : Winter.

° Ménager, Léon-Robert (1960) : Amiratus — Aunpa~c. L’Emirat et les origines de
I’ Amirauté (XIe -Xllle siecles). Paris : S.E.V.P.E.N.

° Mohren, Frankwalt (2006) : L’importance de la critique des sources en
étymologie. In : Eva Buchi (éd.) : Actes du Séminaire de méthodologie en
étymologie et histoire du lexique (Nancy/ATILF, année universitaire 2005/2006),
Nancy, ATILF (CNRS/Universitté Nancy 2/UHP), publication e€lectronique
(http:/Mmww.atilf.fr/atilf/seminaires/Seminaire_Md&hren_2005- 11.pdf).

° Nasser, Fathi (1966) : Emprunts lexicologiques du francais a I’arabe des origines
jusqu’a la fin du XIXe s. Beyrouth : Hayek & Kamal.

° Pellegrini, Giovan Battista (1972) : Gli arabismi nelle lingue neolatine con
speciale riguardo all’Italia (2 vol.). Brescia : Paideia.

° Pihan, Antoine Paulin (18662 [18471 ]) : Dictionnaire étymologique des mots de
la langue francaise dérivés de I’arabe, du persan ou du turc avec leurs analogues
grecs, latins, espagnols, portugais et italiens. Paris : Imprimerie Impériale.

° Piron, Sylvain (2004) : L ’apparition du resicum en Méditerranée occidentale aux
Xl1éme - XlIl1eme siécles. In : Emmanuelle Collas-Heddeland et al. (dir.) : Pour une
histoire culturelle du risque : genése, évolution, actualité du concept dans les
sociétés occidentales. Strasbourg : Editions Histoire et Anthropologie : 59-76.

° Quemada, Bernard (1998) : Le Trésor de la Langue Francaise (TLF) ;
Dictionnaire de la langue du XIXe et du XXe siécle. In : Bernard Quemada, Jean
Pruvost (éd.) : Le Dictionnaire de I’Académie francaise et la lexicographie
institutionnelle européenne. Actes du Collogue international, 17, 18 et 19 novembre
1994. Paris : Champion : 463-473.

° Quinsat, Francoise (1997) : Le mancusus : un nom de monnaie arabe dans le
haut Moyen Age occidental. In : Arabica XLIV, 284-305.
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® — (2005) : Levant, levantinismes, gallicismes au Levant : note d'étymologie arabe
et francaise. In : France-Levant, de la fin du XVlle siecle a la Premiere Guerre
mondiale (Collogue international, Lyon 13-14-15 juin 2002, organisé par I’équipe «
Religions, Sociétés et Acculturation » RESEA, CNRS-UMR 5190 LARHRA et
PInstitut d’Etudes Islamo-Chrétiennes de I’Université Saint-Joseph, Beyrouth).
Paris : Geuthner : 321-343.

° — (a paraitre a) : Le traitement lexicographique des arabismes dans les
dictionnaires du francais. In : La journée des dictionnaires (Collogue international)
: Néologie et terminologie dans la 11 lexicographie francophone (Université de
Cergy-Pontoise et METADIF - UMR 8127, CNRS, 17 mars 2004). Paris :
Champion.

° — (a paraitre b) : Compte rendu de Trotter 2005. In : Aljamia 18.

° Reig, Daniel (1986) : Dictionnaire arabe-frangais, francais-arabe, As-sabil. Paris :
Larousse. ° Rodinson, Maxime (1956) : Sur I’étymologie de « losange ». In : Studi
orientalistici in onore di Giorgio Levi della Vida. Roma : Istituto per I’Oriente : 1I :
425-435.

° Roques, Gilles (1996) : Note additionnelle au compte rendu de FennisGal (ici p.
258 n. 1). In : Revue de linguistique romane 60, 318-319.

° — (2005) : Compte rendu de Lévéque de Pontharouart (2000). In : Revue de

linguistique romane 69, 594-596.

° Sguitamatti-Bassi, Suzanne (1974) : Les emprunts directs faits par le frangais a
I’arabe jusqu’a la fin du XIIle siécle. Zurich : Juris Verlag.

° TLF = Imbs, Paul, Bernard Quemada (dir.) (1971-1994) : Trésor de la Langue
Francaise. Dictionnaire de la langue du X1Xe et du XXe siécle (1789-1960) (16 vol.).
Paris : Editions du CNRS/Gallimard.

° TLFi = CNRS/Université Nancy 2/ATILF (2004) : Trésor de la Langue Francaise
informatisé  (cédérom). Paris : CNRS Editions (version Internet
http://stella.atilf.fr/).

° Trotter, D. A. (2005) : Albucasis : Traitier de Cyrurgie, édition de la traduction
en ancien francais de la Chirurgie d’Abu’l Qasim Halaf Ibn Abbas al-Zahrawi du
manuscrit BnF, francais 1318. TUbingen : Niemeyer.

° Ullmann, Manfred (1995) : La médecine islamique. Paris : PUF.

° Wehr, Hans (19763 [19611 ]) : A dictionary of modern written arabic, édité par J.
Milton Cowan. New-York : Spoken Language Services.

° Zirikli, Hayr al-Din ’Al- (19794 [1954-19591 | : *Al-’A‘lam (8 vol.). Bayriit : Dar
al-‘ilm lilmalayin.
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